29TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
29° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
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MASSES / MISAS
Saturdays / Sabados
8AM & 5:15PM

Sundays / Domingos:
7AM, 9AM, 11AM, & 6PM
1PM & 7:30PM
(Spanish/Espafiol)
Weekdays / Dias de la Semana
8AM (English/Ingles)

Holy Days / Dias Santos
8AM, 11:30AM (School), 6:30PM,
8PM (Spanish/Espanol)

RECONCILIATION
CONFESIONES
Friday / Viernes
(Bilingual/Bilingue):
7PM to 9PM
Saturday / Sabado:
3:30PM to 5PM

ADORATION
ADORACION

Thursday / Jueves
9AM to 6PM

2350 Winchester Blvd.
Campbell, CA 95008
(408) 378-2464
fax (408) 378-5548
Email: stlucyparishoffice@dsj.org
Facebook: SaintLucyParish

Twitter @StLucyCampbell

St. Lucy Parish School
(408) 871-8023
www.stlucyschool.org

SVDP/Outreach Services
Servicos Sociales
(408) 378-8086

OCTOBER 16TH, 2016
16 DE OCTUBRE, 2016

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people

to a transformative relationship with
Jesus Christ and the Catholic Church.
We live our faith by welcoming and serving.

La mision de la Parroquia de Santa Lucia es guiar a la

[ pastor -

comunidad a una relacion transformadora con
Jesucristo y la Iglesia Catolica.
Vivimos nuestra fe en el servicio
y al dar la bienvenida.

If you are reading this before you go over to the PAC for

Ministry Mingle | would ask you to do three important acts.
NoTe If you are reading this after you have visited the PAC for
FROM Ministry Mingle | would like you to do three important things.

b Recognize that we are all called to serve in God’s family
in some capacity. God calls us to serve, to share of our

time, talent and treasure. Listen to God’s voice in prayer as
you ask the question, “How am | called to serve today?”

Listen to the voice of God spoken through others, fellow parishioners
and members of the family. As you listen to the different ministries
share their stories and ask the question, “Am | part of this story?”

Open your heart to serve. It is always difficult to have one more
commitment but look around you, see the multitude of people in the
pews and ask the question, “What would our parish look like if we all
gave of our time and talent in service of each other?” (Continued
page 5...)

Si estd leyendo esto antes de ir al PAC para el Minis-

Notas try Mingle, les pedo que hagan tres cosas importan-

del Parroco tes. Si esta leyendo esto después de haber visitado

1.

— el PAC para el Ministry Mingle me gustaria que haga
‘ tres cosas importantes.

Reconozca que todos estamos llamados a servir en la familia de
Dios en alguna capacidad. Dios nos llama a servir, compartir nuestro
tiempo, talento y tesoro. Escuche la voz de Dios en la oracion mien-
tras que se hace la pregunta, "; Cémo estoy llamado a servir hoy?"
Escuche la voz de Dios que habla por medio de otros, feligreses y
miembros de la familia. Al escuchar lo que comparten los diferentes
ministerios y hagase la pregunta, "; Soy parte de esta historia?"
Abra su corazén para servir. Siempre es dificil afadir otro compromi-
S0, pero mire a su alrededor, vea la multitud de personas en los ban-
cos en Misa y hagase la pregunta, "; Coémo se veria nuestra parro-
quia si todos nos damos de nuestro tiempo y talento al servicio de
los demas?" (Continda en la pagina 5...)

www.stlucy-campbell.org



Welcome ‘

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Par-
ish. We encourage new parishioners to register as par-
ish members and become active in our parish commu-

Church, at our Parish Office and on our Web Site. ‘

nity. Registration forms are available outside the LAl

Bienvenidos

Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llega-

dos a la Parroquia de Santa Lucia. Invitamos a los nue-

vos feligreses a registrarse como miembros de la parro-

quia y participar activamente en nuestra comunidad

parroquial. Los formularios de inscripcion estan disponi-
bles afuera de la Iglesia, en la oficina parroquial y en
nuestro sitio Web.

Parish Office Hours

Horario de Oficina Parroaquial
Monday - Thursday / Lunes a Jueves
9AM - 6PM
Friday / Viernes 9AM - 5PM
Sunday / Domingo 10AM - 1PM

SVDP/Outreach Services
Oficina de Servicos Sociales
(408) 378-8086
Office Open: 10AM -11:45AM Mon - Fri
Horario de Oficina: 10 AM-11:45AM
Lunes a Viernes

Prayer Requests

St. Lucy’s Prayer Chain: If someone is sick or
out of work or in need of some sort of healing, con-
tact us at stlucysprayerchain@gmail.com, or tele-
phone Helene @ 408/364-1106 (non-English speak-
ing call 408/378-2464).

Prayer Shawl Ministry: If you are ill or otherwise
in need of comfort, we would love to offer you a
shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er. stlucyprayershawl@dsj.org

40 DAYS FOR LIFE - PRO-LIFE ROSARY: We
need you, dear parishioners, to step forward in faith to
pray and fast for an end to abortion. Please join us to
pray the Pro-Life Rosary during Adoration on the fol-
lowing Thursdays, 10/6, 13, 20, 27 and 11/3, at 5:15
pm. Benediction is at 5:45.

Peticiones de Oracion

Cadena de Oracién de Santa Lucia: Si alguien
esta enfermo o fuera del trabajo o necesita un tipo
de curacion, péngase en contacto con nosotros a
stlucysprayerchain@gmail.com, o por teléfono Hele-
ne @ 408-364-1106 (Espariol al 408-378-2464).

Ministerio de Manton de Oracidn: Si esta enfer-
mo o necesita consuelo, nos encantaria ofrecerle un
mantdn para sus oraciones. Envié correo a
stlucyprayershawl@dsj.org

40 Dias por la Vida - Rosario: Queridos feligre-
ses, necesitamos orar y ayunar por el fin del aborto.
Por favor, Unase a nosotros para orar el Rosario por
la Vida durante la Adoracién en los siguientes jue-
ves, 10/6, 10/13, 10/20, 10/27 y 11/3, a las 5:15 pm.

PARISH STAFF
PERSONAL PARROQUIAL

Pastor/Parroco
Rev. Mark Arnzen
(408) 378-2464 x 106, marnzen@ds;j.org

Parochial Vicar/Vicario Parroquial
Rev. Steve Kim
(408) 378-2464, x 105, skim@ds;j.org,

Pastoral Associate, Spanish /
Asociado Pastoral, Espaiiol
Antonio Ojeda
(408) 378-2464 x 107, aojeda@dsj.org

Pastoral Associate, English /
Asociado Pastoral, Ingles
Andrew Brown
(408) 378-2464 x 101, abrown@ds;j.org

Director of Children’s Faith Formation /
Directora de Formacién de Fe para Nifos
Irma Alarcén de Rangel
(408) 378-2464 x 102, ialarconderangel@dsj.org

Coordinator of Youth Ministry & Evangelization /
Coordinadora del Ministro de la Juventud y
Evangelizacion
Patty Osorio
(408) 378-2464 x 103, posorio@dsj.org

Principal of the School /Directora de la Escuela
Sue Grover
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org

Parish Administrator / Administrador de la Parroquia
Raymond Langford
(408) 378-2464 x 110, rlangford@dsj.org

Accounting / Contabilidad
Sandy Hart
(408) 378-2464 x 110, shart@dsj.org

Office Manager / Gerente de Oficina
Maricela Gallarate
(408) 378-2464 x 118, mgallarate@dsj.org

Communications Coordinator /
Coordinadora de Comunicaciones
Ericka Tibke
(408) 378-2464 x 115, etibke@dsj.org

Administrative Assistants/ Secretarias
Ingi Ibarra
(408) 378-2464 x 114, iibarra@dsj.org
Yvonne Franco
(408) 378-2464 x 114, yfranco@ds;j.org
Erika Alcaraz
(408) 378-2464 x 104, ealcaraz@dsj.org




Mass Intentions/Intenciones de la Misa

October 17 - October 23
17 de Octubre - 23 de Octubre

PRESIDERS NEXT WEEKEND
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA

Monday/Lunes 8AM Denis McKeeney +
Tuesday/Martes 8AM Pt Jose +

Wednesday/Miércoles 8AM People of the Parish
Thursday/Jueves 8AM People of the Parish
Friday/Viernes 8AM People of the Parish
Saturday/Séabado 8AM People of the Parish

5:15PM People of the Parish

Sunday/Domingo 7AM People of the Parish

9AM People of the Parish

Mass Intentions l lAM Miranda Laﬁanconi +
4 Dina Balatti +
1PM Sara Jacoborico +
6PM Jean Proctor +
lslg E‘h&mg&s 7:30PM  Alvaro Romo +
+ Silvano Macias +

5:15 PM | Saturday/Sabado |Fr. Mark Arnzen

7:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Mark Arnzen

9:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Willie Manrique
11:00 AM | Sunday/Domingo | Fr. Mark Arnzen

1:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Joe Gordon

6:00 PM | Sunday/Domingo | Fr. Steve Kim ‘\y,

7:30 PM | Sunday/Domingo |Fr. Steve Kim -4

OCTOBER 23RD READINGS
LECTURAS PARA EL 23 DE OCTUBRE

Thirtieth Sunday in Ordinary Time
Trigésimo Domingo del Tiempo Ordinario

1st Reading/1? lectura:
Sirach/Siracide 35:12-14, 16-18
Responsorial Psalm/Salmo:
Psalm/Salmo 34:2-3, 17-19, 23
2nd Reading/2? lectura:
2 Timothy/2 Timoteo 4:6-8, 16-18
Gospel/Evangelio:
Luke/Lucas 18:9-14

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA

Monday/Lunes: Eph/Ef2:1-10; Ps 100:1b-5; Lk/Lc 12:13-21
Tuesday/Martes: 2 Tm 4:10-17b; Ps 145:10-13, 17-18;
Lk/Lc 10:1-9
Wednesday/Miércoles: Eph/Ef 3:2-12; Is 12:2-3, 4bcd-6;
Lk/Lc 12:39-48
Thursday/Jueves: Eph/Ef 3:14-21; Ps 33:1-2,4-5, 11-12, 18-19;
Lk/Lc 12:49-53
Friday/Viernes: Eph/Ef 4:1-6; Ps 24:1-4ab, 5-6;

Lk/Lc 12:54-59
Saturday/Sébado: Eph/Ef 4:7-16; Ps 122:1-5; Lk/Lc 13:1-9

Please Pray for the Sick:
Oremos por los Enfermos:

Please Pray for the Deceased:
Oremos por los Fieles Difuntos:

Joseph Andre Dee Duplissis Joseph Andre

Francisco Javier
Langarica Garcia

Marcos Cortes
Frances Rude

Bonifacio Serrano
Agueda Soriano
Bernice Farrell

SACRAMENT OF BAPTISM: First and third Saturday of each
month at 9:15 am. Visit stlucy-campbell.org for registration infor-
mation at least 2 months in advance.

SACRAMENT OF MATRIMONY: The couple must contact
the Parish Office at least 6 months in advance to begin Mar-
riage Preparation.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION OF ADULTS (RCIA):

For adults inquiring about or preparing to become member of
the Catholic Church, contact our Parish Office at 378-2464.

SACRAMENTO DE BAUTISMO: Primer y tercer sabado de
cada mes a las 10:15 am. Visite la oficina con 2 meses de antic-
ipacién para obtener los formularios de inscripcion.
SACRAMENTO DE MATRIMONIO: L a pareja debe co-
municarse con la Oficina Parroquial con 6 meses de antici-
pacién para comenzar Preparacién para el Matrimonio.

RITO DE INICIACION CRISTIANA DE ADULTOS (RICA): Pa-
ra adultos que desean ser miembros de la Iglesia Catdlica o
recibir sacramentos, comunicarse con la Oficina de la Par-
roquia al 378-2464.

Collection / Colecta

The offertory collection for October 9th totaled $16,234.
La colecta del ofertorio del 9 de Octubre fue de $16,234.

The Second Collection scheduled for next weekend is for The Labouré Society.
La segunda colecta para el proximo domingo es para The Labouré Society.

Make your giving easier with ParishPay secure elec- P o
arish

tronic giving. Sign-up online at www.parishpay.com
or by calling 1-866-727-4741 (5am-9pm, 7 days a
week)

Macking it Easier to Give™

Haga su donacion mas facilmente con ParishPay
(entrega electronica segura). Registrese en linea con
www.parishpay.com o llamando al 1-866-727-4741 (5
am-9 pm, 7 dias a la semana)




Schedule of Events / Calendario de Eventos

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit www.stlucy-campbell.org

Este calendario esta sujeto a cambios. Para encontrar la version actualizada de este calendario, visite
www.stlucy-campbell.org

Monday
Lunes

10/17/2016

Tuesday
Martes

10/18/2016

Wednesday
Miércoles

10/19/2016

Thursday
Jueves

10/20/2016

Friday
Viernes

10/21/2016

Saturday
Sabado

10/22/2016

Sunday
Domingo

10/23/2016

TAQUIZA
FUNDRAISER

Music Practice for
Adoration
3PM Church

Marriage
Preparation
Retreat
6PM PAC-C

RICA
7PM PAC-A

EDGE
7PM Annex

Grupo de Oracién -
Choir Practice
7PM Church

Boy Scouts Pack
Planning Meeting
7PM Annex

Scripture Studies
7PM PAC-B

Despertar Juvenil
7PM Conference
Room

Walking with
Purpose Ministry
8AM PAC-C

Scripture Studies
10AM PAC-B

Vietnamese Prayer
Group
2:30PM Church

RCIC (English)
6PM Lally

11 AM Choir
Practice
7PM Church

High School
Sacramental
Preparation-
Year 1
7PM PAC

Wolves Den Meeting
7PM Annex

Grupo de Oracion
7PM Conference
Room

Discipulos, Grupo
Matinal
9:30AM PAC-B

Coro de Nifios:

"Amigos de Jesus y

Maria" - Guitar
Practice
5:30PM Lally

Novena with Rosary

6PM Church

RCIC (Spanish)
6PM Lally

"The Chosen Teens

of God" Choir
6:15PM Lally

RCIA
7PM PAC-A
& PAC-B

Grupo de Oracién -
Intercedores
7PM PAC-C

Tiger Den Meeting
7PM Annex

Adoration
9AM Church

Middle School
Sacramental
Preparation -
Year 1
5PM Lally

Benediction
5:45PM Church

YLI Monthly
Meeting
6PM PAC-A

Catechist Meeting
(Spanish)
6PM Faith For-
mation Office

Middle School
Sacramen tal
Preparation -
Year 2
6:30PM Lally &
PAC-C

Our Lady of
Guadalupe
7PM Church

Legion of Mary
7PM PAC-B

Brownie Troop
#60447 Meeting
12:30PM PAC-A

Discipleship
Meeting
5PM PAC-C

Wedding Rehearsal
5PM Church

Wedding Rehearsal
6PM Church

Bilingual Confes-
sions 7PM
Church

Grupo de Oracion
7PM Church

Despertar Juvenil
7PM Lally

Despertar Juvenil
Baile
8AM Annex

Eucharistic Minister
Retreat
8AM PAC-A

Wedding
12PM Church

Vietnamese
Catechetics
1PM Lally

Wedding
2PM Church

Despertar Juvenil
Baile
2:30PM Gym

Bilingual
Confessions
3:30PM Church

Choir Practice
(5:15PM Mass)
4:30PM Church

Despertar Juvenil
Baile
6PM PAC-A

Our Lady of
Guadalupe Play
Practice
7PM Church

Taquiza Fundraiser
Cooking
8AM Annex

Preschool (English)
9AM PAC-A
& PAC-C

Children's Faith
Formation (English)
10AM Gym, PAC &

Lally

Taquiza Fundraiser
10AM PAC-A

Coro de Nifos:
"Amigos de Jesus y
Maria" Practice
11AM Annex

Children's Faith For-
mation (Spanish)
11:30AM Gym, PAC
& Lally

"With One Voice"
Choir Practice
4PM Church

MARK YOUR CALENDAR

Marque su Calendario

Taquiza Fundraiser

Sunday, October 23, 2016
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/>\ All Saints’ Day
Tuesday, November 1st, 2016

Mass Schedule
8:00 AM (English)
11:30 AM (English)
6:30 PM (English)
8:00 PM (Spanish)

All Souls’ Day
Wednesday, November 2nd, 2016

Mass Schedule
8:00 AM (English)
11:30 AM (School)
6:30 PM (English)
\/, 8:00 PM (Spanish)

PHOTOGRAPHS FOR All SOULS’ DAY

You are invited to bring photos of your dearly de-
ceased to be displayed on the All Souls’ Day Altar in
Church. What do you have to do?
- Bring the photos to the Parish Office, or
- Email photos to stlucyparishoffice@dsj.org, don’t
forget to include the name of the deceased, and
write “All Souls’ Day Photo” in the subject.
- Submit photos by Friday, October 28th

ALL SOULS

Sobres de ofrenda para el Dia de Todos Los Fieles Difuntos
se pueden encontrar en las salidas principales de la iglesia.

All Souls Day donation envelopes can be found on the tables at
the main exits of the Church.

L e

Dia de Todos los Santos (=
Martes, 1° de noviembre del 2016

Horario de Misas

8:00 AM (Inglés)

11:30 AM (Inglés)
6:30 PM (Inglés)
8:00 PM (Espariol)

Dia de Todos los Fieles Difuntos
Miércoles, 2° de noviembre del 2016

Horario de Misas
8:00 AM (Inglés)
11:30 AM (Escuela)
6:30 PM (Inglés)
8:00 PM (Espaiiol) \\/

=4
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GID ). |l Paluch Cloao., Inc.

FOTOS PARA LA MISA DEL
DIA DE LOS MUERTOS

Estan invitados a traer fotos de sus seres queridos
difuntos para mostrarlas en el Altar del Dia de los
Muertos en la Iglesia. ; Qué es lo que deben hacer?:
- Traigan las fotos a la Oficina Parroquial, o
- Envien la foto por correo electrénico a
stlucyparishoffice@dsj.org, no se olviden de incluir
el nombre del ser difunto, y escriba “Foto para Dia
de los Muertos” en el titulo del correo.
- Traigan las fotos antes del viernes, 28 de Oc-

tubre.
TODOS LOS FIELES
DIFUNTOS @

(Pastor’s Notes Continued form page 1)

Over the past few weeks we have talked a lot about stewardship and how we are called to share, grow and
bless others with the gifts of our time, talent and treasure. It is a vital and life giving act of faith to seek God’s
generosity in serving as good stewards of his creation. If you didn’t get a chance to volunteer you time and
talent at Ministry Mingle, please go to our web page and contact any of the ministries listed or call the parish
office for contact information to seek and serve our Lord Jesus in our friends and neighbors.

God Bless, Fr. Mark

(Notas del Parroco, continuado de la pagina 1)

Durante las ultimas semanas hemos hablado mucho de la corresponsabilidad y como estamos llamados a
compartir, crecer y beneficiar a otros, con los dones de nuestro tiempo, talento y tesoro. Es un acto vital de
fe buscando la generosidad de Dios al servir como buenos administradores de su creacion. Si usted no tuvo
la oportunidad volverse voluntario de su tiempo y talento en el Ministry Mingle, por favor vaya a nuestra pagi-
na web y pongase en contacto con cualquiera de los ministerios mencionados, o llame a la oficina para reci-
bir el contacto de algun ministerio para buscar y servir a nuestro Sefior Jesus en nuestros amigos y vecinos.

Que Dios los bendiga, El Padre Mark



Adult Faith Formation

Adult Faith Formation:

Our next Catholicism Session is on Sunday, 10/23 at
10:05am-11:10 and Wednesday, 10/26 at 4:05pm.
We’'ll be exploring God’s Mystery Revealed Part 1.

RCIA: Rite of Christian Initiation for Adults

If you’re an adult 18+ looking to receive any or all of
the following Sacraments of Baptism, Confirmation,
or First Eucharist, join us on Wednesday evenings
from 7pm—9pm.

We are in need to two male sponsors to mentor
other Catholic men in full initiation of the

Theology of the Body for Parents & Adults:
Saturday, November 5th
8:30am - 6pm

Echoes of Worth is a ministry that helps teens see
their worth and dignity through a retreat experience.
The content presented focuses on St. John Paul II's
Theology of the Body. Echoes of Worth is sponsoring
a Formation opportunity for parents and adults alike to
grow in understanding of their bodies and God's plan
for our human sexuality, marriage and family

life. Register at www.echoesofworth.com.

"DIG DEEPER
INTO THEOLOGY

OF THE BODY"

AN ADULT & YOUNG ADULT
FORMATION OPPORTUNITY.

PRESENTED BY KATRINA ZENO
11/5/16, 8:30AM - 6PM

LOCATION: ST. WILLIAM CATHOLIC PARISH
611 S EL MONTE AVE, LOS ALTOS, CA 94022

?
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KATRINA IS A 20+ YEARS INTERNATIONALLY ACCLAIMED TOB EXPERT &
AUTHOR OF °"DISCOVERING YOUR FEMININE GENIUS".
"WHEN LIFE DOESN'T GO YOUR WAY®, & THE GIFT OF FEMININITY."

HOSTED BY
@ .............

COST: $10.00 (LUNCH PROVIDED)
RSVP BY 11/1/16 AT
WWW.ECHOESOFWORTH.COM/ON-GOING-FORMATION

Formacién de Fe para Adultos

\ q,\l\‘.\»

o 5 PRESENTA:
CENA-BAILE DEL
RECUERDO

OCTUBRE 22, 2016
7:00PM A 11:00PM
LUGAR: Gimnasio de Santa Lucia

DIRECCION: 2350 WINCHESTER BLVD, CAMPBELL,
CA 95008

BOLETOS: Preventa $60 por pareja mds 2 boletos a rifa
sorpresa. En puerta $70 por pareja.

Disfrute de una noche inolvidable donde tendremos
musica en vivo, DJ y sorpresas.

Tendremos cuidado de nifos!!

Informes: [MARIA CASTILLO] @ [(408)466-1252]
Maria Quiroz @ (408)406-1135

Hola estimados miembros del comité y de los mi-
nisterios de nuestra parroquia,

Como ustedes saben tenemos las reuniones manda-
tarias para todos los ministros que ejercen su ministe-
rio; como una manera de crecer integralmente y ser
mejores ministros. (Servidores). En esta ocasién ten-
dremos un Retiro el Sdbado 22 de Octubre iniciando
con la Misa de las 8:00 a.m. y terminamos a las 3:00
p.m. de la tarde. Este retiro es mandatorio para todos
los ministros en especial los lideres de los ministerios.
(Ministros de Eucaristia, Catequistas, ministerios de
Musica; Coros; Servidores, ministerios Pastorales,
grupo de Oracion; RICA, Legion de Maria, Ministros
de Misas de Barrio, Adultos Jévenes, preparacion
Matrimonial, Bautismal, Discipulos; etc.)

Coordinadores de ministerio en la Préxima reunion
del Comité, favor de traer el nimero de ministros que
asistiran, para preparar la comida. Gracias.

Nota* - No habra cuidado de nifios. Hagan sus arre-
glos para asistir.

Gracias por su tiempo Talento y tesoro que ofrecen a
nuestra parroquia. Dios les bendiga abundantemente.

Antonio Ojeda



Children’s Faith Formation / Formacién de Fe para Nihos

WHAT IS A CATECHIST?
WHAT DOES A CATECHIST DO?

A catechist is a person of faith who

leads others in understanding the

teachings of Christ and the Church.

The primary goal of a catechististo =

model God’s love to others. As a =

result, the primary requisite of a cate- gm ‘

chist is a love for God and a love for = S

children. A catechist develops a les-

son plan and uses that plan fo teach

in the classroom. By creating the

lesson plan the catechist ultimately

designs and structures experiences

for students that help them grow in their personal faith and spir-
ituality. The catechist passes on to students a set of shared
meanings and values that are Catholic and Christian.

Here at St. Lucy’s we have a strong team of catechists and
always welcome new members. If you are interested in becom-
ing a catechist please stop by the Children Faith Formation
fable during this weekend Ministry Mingle or contact Irma
Rangel at Ext. 102 or ialarconderangel@dsj.org

¢QUE ES UN CATEQUISTA?
¢QUE HACE UN CATEQUISTA?
Un catequista es una persona de fe
‘que conduce a otros en la com-
prension de las ensefianzas de Cristo
y de la Iglesia. El objetivo principal de
un catequista es modelar el amor de
Dios a los demas. Como resultado, el
primer requisito de un catequista es
amar a Dios y tener amor por los ni-
fios. Un catequista desarrolla un plan
"  de la clase y utiliza ese plan para
: ~ensefar en el salon. Mediante Ia
“ S " creacion del plan de la leccion el
catequista disefa y estructura las experiencias que ayudaran a
los estudiantes a crecer en su fe personal y espiritual. El
catequista comparte a los estudiantes un conjunto de significa-
dos y valores que son catélicos y cristianos. Aqui en Santa
Lucia contamos con un buen equipo de catequistas y siempre
damos la bienvenida a nuevos miembros. Si usted esta in-
teresado/a en ser un catequista, por favor pase a la mesa de
Formacion en la Fe de los nifios en la Feria de Ministerios este
fin de semana 6 contacte a Irma Rangel a la Ext. 102 6 ialar-
conderangel@dsj.org

Teen Faith Formation / Formacién de Fe para Adolescentes

Blanket Drive

Our youth ministries will be collecting
jackets and blankets to be distributed
to the local homeless on Sunday Oc-
tober 23rd. Please bring your new or
slightly used washed blankets and
jackets to the Parish no later than Wednesday Octo-
ber 19th. Please do not bring food or clothing of any
other kind or kid size jackets, larger sizes are pre-
ferred. If you'd like to volunteer to distribute them

or for more info please contact Patty Osorio: po-
sorio@dsj.org or call 408-378-2464 ext. 103

Remember
the Homeless

Colecta de Cobijas

Los ministerios juveniles estaran
colectando chaquetas y cobijas pa-
ra ser distribuidos a las personas
necesitadas el domingo 23 de oc-
tubre. Favor de traer sus cobijas y
chaquetas nuevos o ligeramente
usados lavados a la parroquia a no
mas tardar del miércoles 19 de octubre. Favor de no
traer otros tipos de ropa o ropa de nifios, se necesi-
tan tamarios grandes. Si desea ser voluntario para
distribuirlos o para obtener mas informacion
poéngase en contacto con Patty Osorio: po-
sorio@dsj.org or call 408-378-2464 ext. 103

Recuerden a los
que estén sin hogar

SAINTS IN OUR HOUSE: HOW PARENTS
AND TEENS CONNECT

Internationally acclaimed
author and speaker,
Michele Borba, will
speak on Thursday, No-
vember 10 at 7:30 pm
about how parents and
teenagers can effectively
communicate. As an ex-
pert on parenting and
teenage challenges to-
day, Michele Borba will
share how critical com-
munication between par-
ents and teenagers

can lead to significant conversations about faith and
life. Learn how parents can empathize with their
teenage children and how teenagers can move be-
yond challenges of a “selfie” mentality.

Parents, teachers, and teens are especially encour-
aged to attend this free, open event at St. Lawrence
Church, sponsored by the Diocese of San Jose Of-
fice of Youth and Young Adults, Hispanic Aposto-
late, Vocations and Santa Clara University Markkula
Center for Applied Ethics. More information at
www.dsj.org/beasaint

ASAINTS
CITY event
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Announcements

St. Lucy Parish
SUNDAY, OCTOBER 23

TAQUIZA

Tacos, Aguas Frescas,
Tortas, Pan Dulce

Support St. Lucy’s Catechists

FROM 12 PM TO 9 PM
In the PAC, behind the Church

This sale is organized to support the catechists to go to
the Religious Education Congress in Los Angeles, CA

Eucharistic Adoration for Vocation

"Behind and before
every vocation to
the priesthood or to
the consecrated life
there is always the
strong and intense
prayer of someone: |
a grandmother, a
grandfather, a
mother, a father, a | !
community.... This is why Jesus said: “Pray

therefore
the Lord of the harvest,” that is, God the Father, “to send
out laborers into his harvest” (Mt 9:38)." - Pope Francis,
Regina Caeli Message, Fourth Sunday of Easter, April
21,2013

Let us pray for more response to the priestly and reli-
gious vocations. Join us in our Eucharistic Adoration
for Vocations every Thursdays, from 3:15--4:15pm,
and every first Saturday of the month,from 6:30pm-
7:30pm.

Also, St. Patrick's Seminary will have their Praise
Night on November 4th, Friday at 8:00pm. It will be a
night of praising and singing before the the Most
Blessed Eucharist. The address of the seminary is:
320 Middlefield Rd. Menlo Park, CA 94025

SVDP/Outreach Office Corner

Third Sunday of the Month Food Collection: Our
monthly non-perishable food collection will be held
this weekend, October 15-16. Items needed for our
pantry: Peanut butter and jelly, tuna fish and hearty
soups. Other non-perishable items and toiletries are
always welcome. Either bring your food donations to
Mass this weekend or bring them to the Outreach Of-
fice between 10 am and 11:45 am Monday thru Fri-
day. Starting in November we will be collecting food
for Christmas Baskets.

SVDP/Outreach Volunteer Opportunities:

We need two types of volunteers.

1. Those that can dedicate either two hours a week
or two hours every other week to helping those in
need or who want to work on special projects
(usually on a weekend). Outreach Office volun-
teers also need to attend at least one of the two
SVDP Conference meetings each month to help
plan our activities and discuss the cases of those
that we serve on an on-going basis.

2. This time of year we need project volunteers to
help with the Parish Giving Tree, Christmas Bas-
kets, Adopt-A-Family and our Books and Bears
projects. Please call the Outreach Office and
leave your name and phone number and we will
contact you.

Annual Parish Survey

The Stewardship Committee would like to thank all
those who participated in our resent Annual Parish
Survey. Look for action as a result of your input.
We will use your responses to continue to lead our
community and Church at St. Lucy. The mission of
Saint Lucy Parish is to lead people to a transformative
relationship with Jesus Christ and the Catholic
Church. We live our faith by welcoming and serving.

ADORATION:
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45
The Harvest Is Abundant But The LABORERS ARE FEW:

So ASK THE MASTER of The Harvest TO SEND OUT LA-
BORERS For The HARVEST. Matthew 9:37

Prayer For Vocations: 3:15 - 4:15 PM
Also, every First Saturday: 6:30 - 7:30 PM.

THE 6PM MASS CHOIR NEEDS YOUR HELP

Are you a pianist, keyboardist or guitar player looking
for a steady gig? If so, With One Voice is looking for
competent musicians! With One Voice provides music
ministry every Sunday at the 6:00 PM liturgy and we
sing a mix of contemporary and traditional Catholic
music with an upbeat tempo using guitar, bass, trum-
pet, drums and keyboards. No liturgical experience is
necessary. If you are interested, please contact Mike
Wentz at sit60s@comcast.net or 408-966-9060.

Second Collection next weekend: Laryn Kovalik has been accepted as a religious sister to
the Verbum Dei community in San Francisco! Laryn is fundraising with The Labouré Society, a
Catholic non-profit working to increase vocations to the priesthood and religious life. Each year,
the student loans barrier blocks nearly half of aspiring vocations (42%) from entrance to for-
mation each year. If you are interested in delivering religious vocations through Labouré, please
visit Labouresociety.org/laryn or contact Laryn at Laryn@LaboureAspirant.org.




Iglesia de Santa Lucia
DOMINGO 23 de OCTUBRE

TAQUIZA

Tacos, Aguas Frescas,
Pan Dulce

Apoye a las catequistas
de Santa Lucia
DESDE LAS 12 PM HASTA LAS 9 PM
En el PAC atras de la Iglesia

Esta venta es organizada para apoyar a las catequistas a
ir al Congreso de Educacion Religiosa
en los Angeles, CA.

Adoracion Eucaristica para las Vocaciones

"Detras y antes de toda
vocacion al sacerdocio
o la vida consagrada,
siempre existe la ora-
cion fuerte e intensa de
una persona: una abue-
la, un abuelo, una ma-
dre, un padre, una co- |
munidad ... Francisco, Regina Caeli , IV Domingo de
Pascua, 21 de Abril, 2013

Oremos para obtener mas respuesta a las vocacio-
nes sacerdotales y religiosas. Unase a nosotros en
nuestra adoracion eucaristica por las vocaciones ca-
da jueves, de 3:15 a 4:15pm, y cada primer sabado
de cada mes, de 6:30 a 7:30pm.

Ademas, habra una noche de alabar en el Seminario
de San Patricio el viernes 4 de noviembre a las 8 pm.
La direccion del seminario es: 320 Middlefield Rd.
Menlo Park, CA 94025

Oficina de Servicios Sociales

Colecta de Alimentos: Nuestra colecta de alimen-
tos no perecederos mensual se llevara a cabo este fin
de semana, Octubre 15-16. Los productos que nece-
sitamos para nuestra despensa: crema de cacahuate
y mermelada, atun y sopas. Otros articulos no pere-
cederos y articulos de higiene personal se aceptaran.
Puede traer sus donaciones de alimentos a Misa este
fin de semana o llevarlos a la Oficina de Servicios So-
ciales de 10 am a 11:45 am de lunes a viernes. A par-
tir de noviembre la colecta sera para las Canastas
Navidefias.

Oportunidades para Voluntarios:

Necesitamos dos tipos de voluntarios.

1. Los que pueden dedicar dos horas a la semana o
dos horas cada dos semanas para ayudar en la Ofici-
na. Cada mes tenemos una junta para ayudar con el
planeo de nuestras actividades.

2. En esta epoca del afio necesitamos voluntarios pa-
ra proyectos de la Parroquia como el Arbol de Dar, la
Canastas Navidefias, Adopte-Una-Familia y Libros y
Proyecto de Osos. Por favor llame a la Oficina y deje
su nombre y numero de teléfono y nos pondremos en
contacto con usted.

Encuesta Anual de la Parroquia

El Comité de Corresponsabilidad quiere agradecerles
a todos los que participaron en nuestra encuesta
anual. Busque las acciones como resultado de sus
sugerencias. Utilizaremos sus respuestas para conti-
nuar dirigiendo nuestra comunidad y la Iglesia de
Santa Lucia. La mision de Santa Lucia es llevar a la
gente a una relacion transformadora con Jesucristo y
la Iglesia Catdlica. Vivimos nuestra fe, dando la bien-
venida y sirviendo.

ADORACION:
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendicion: 5:45

Ciertamente la cosecha es mucha, pero los trabajadores
son pocos. Por eso, pidan ustedes al Duefio de la cosecha
que mande a trabajadores a recogerla. (Mt 9:37-38)

Adoracion por las Vocaciones:
Jueves de 3:15a 4:15 PM

Cada primer sabado del mes: 6:30 -7:30 PM

Las Tarjetas de Adoracion son para que las entre-
guen a la persona por las que oran en la Adoracion.

OBRA DE LA VIRGEN DE GUADALUPE

Les hacemos una invitacion a todas los feligreses de
Santa Lucia a participar en la obra de
nuestra Madre Virgen de Guadalupe. Hay

. . L/
mucha necesidad de personajes y pueblo, %
personas que toquen algun instrumento y §*%
muchos ortos puestos. Su participacion es ;2 =

muy valiosa. Las practicas empiezan el
jueves 22 de septiembre de 7pm a 9pm y
el sabado 24 de septiembre de 7pm a
9pm. Pdngase en contacto con Victor Ce-
niceros al 408-370-0724. Que Dios los Bendiga.

e
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Y

Segunda colecta del préximo fin de semana: !Laryn Kovalik ha sido aceptada como una
hermana religiosa a la comunidad Verbum Dei en San Francisco! Laryn esta recaudacion fondos
con la Sociedad Labouré, una organizacion no lucrativa Catélica de trabajo para aumentar las vo-
caciones al sacerdocio ya la vida religiosa. Si usted esta interesado visite Labouresociety.org/laryn
0 pongase en contacto Laryn en Laryn@LaboureAspirant.org.




BEYOND OUR PARISH /| FUERA DE NUESTRA PARROQUIA

Questions at End of Life: A Catholic Perspective (free)
Wed. Oct. 19, 2016 Diecase of San e

7 pm — 9 pm St. Joseph Conference Room
The Chancery 1150 N. First St. San Jose CdthOlZC Cemeterzes

Presenter: Fr. Joseph Benedict
Choices at end-of-life present unique challenges, particularly within a complex and technologically advanced
society. Physical death is perceived within modern society as the ultimate human tragedy. This presentation

will explore end-of-life choices within the context of faith in Jesus and the moral tradition of the church. For
more information, contact 650-428-3730 or cemeteryinfo@dsj.org

Cementerio Catolico de Calvario celebra

Dia de los Muertos 2016

Calvary Catholic Cemetery Celebrates

Day of the Dead 2016

29 de octubre 2016
11AM — 3PM. Oc1tc1)/tilewr 396; PZ|3|16
Acomparfanos para una celebracion 57 =

cultural v espiritual Join us for a cultural and spiritual celebration
y esp This event is FREE and open to the public!

jEste evento es gratis y abierto al publico! - . .
lcemetervinfo@gsi.orqy or 408-258-2940 @ cemeteryinfo@dsj.org or 408-258-2940

AT DAYS FORLIFE.

24 Hour Prayer Vigil — October 24™ 10am to October 25™ 10am —
Contact Mary Ann at missmaryann7@yahoeo.com to sign up
Prayer Vigil with David Bereit, Founder of 40 Days for Life

October 25% 12pm
Daily Prayer Vigils — Sept. 28"-Nov. 6™ — All Prayer Vigils are held at
1691 The Alameda, San Jose

The Sacred Heart Men’s Club
presents
The Kingston Trio

The Sacred Heart Men'’s Club will again host The
Kingston Trio in a live concert at Sacred Heart
Church in Saratoga on Saturday, October

22. Come and enjoy the fun and singing of this
iconic group with your family and friends. When
we last hosted The Kingston Trio in 2012, we sold
out every seat in the house. The players

were engaging, the music was infectious, and the
audience was exuberant. We expect to sell out
quickly, so buy your tickets today by phone or
online: 800-595-4849, sacredheartsarato-

ga.tix.com

ST, LU SRISH HALL
2350 WINCHESTER BLVD.
CAMPBELL

$25 BONUS CHIPS WITH ADVANCE TICKET AT BIRTHRIGHT.SUPPORT




St. Lucy School News

Noticias de la Escuela de Santa Lucia

ST. LUCY&

PARISH SCHOOL O\

From Th'e
Principal’s
Office

Dear Parishioners,

Fun Fest weekend was fantastic. The rides, the food,
the games, silent auction and live auction brought
so many people together in community. There were

a few Fun Fest highlights. Our own Seminarian Victor
participated in the Epic Burger Eating Contest and came in second
place! We welcomed Fr. Kevin back to join Fr. Mark, Fr. Steve and
Seminarian Victor for another wonderful dinner/concert at the Rectory.
Congratulations to a school family who won the $5,000 raffle. It was

truly an awesome weekend!

There is life after Fun Fest! Now that the game
booths have been put away, and the rides are gone,
our students will refocus on their academics. Parent
Teacher Conferences begin this week. It is a wonderful
time when our parents are able to speak to teachers

about their child’s strengths.

Sue Grover,
Principal

This week, we will also welcome a few of our Bellarmine
and St. Francis alumni back to volunteer in the classrooms working
with students as part of their high school service to the community. It

is always exciting to see them and hear about their new adventures.

Thank you once again for supporting this
important school fundraiser and parish

community builder.

God Bless You,
Sue Grover, Principal

=

School Events
& Notices

VISIT OUR OPEN
HOUSE
St. Lucy School
November Open House
Thursday, November 3,2016
7:00 - 8:00 p.m.

DINE WITH THE ST. LUCY
PARISH COMMUNITY!
Wednesday 10/19/2016

Wi illow Street Pizza/
Main Street Burgers
of Los Gatos

DINE-IN OR TAKE-OUT
LUNCH AND DINNER

20% of Willow Street sales and 15% of
Main Street sales come back our
St. Lucy Parish School. Flyer required.
Pick one up on your way out of Mass.

The Fun Fest team works hard
to make improvements each year
to this beloved St. Lucy Fun Fest
event. This year we saw new
games, auction setup, bar setup,
and entertainment alongside our
tried and true favorites!

If you are interested in attending
St. Lucy School, we encourage
you to visit during the school
day. Call (408) 871-8023 to
schedule a private school
tour, or email admissions@
stlucyschool.org.

This year we acknowledge 22
graduating St. Lucy Parish School
families who worked their last
Fun Fest shifts as current school
families! We treasure every vol-
unteer hour spent on behalf of
our parish school.




Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults e General & Cosmetic Dentistry

(408) 255-2222

New Patients Welcome
753 Saratoga Avenue

Most Insurance Plans Accepted

KELLER WILLIAMS

REALTY

kw

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

&StateFarm
John
Wheeler ¢§
Parishioner v
Se Habla Espaiiol
Campbell, CA
408-378-3403

State Farm Insurance
Agency

2470 S. Winchester #A

john@johnwheelerinsurance.com

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629
Knowledge Experience
Integrity
BRE#01359475

For a Special Offer
Use Promo Code:
Bulletins

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress
and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor
brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste
washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes
drinks a cup
of ADVERTISED coffee
drives to work
in an ADVERTISED car
and then....
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor
he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Joe Lima

Sam Campagna
Lima-Campagna-Alameda Mission Chapel ro.1us
“San Jose’s Premier Funeral Provider”

600 S. 2nd St., San Jose, CA 95112 o 408-288-9188
Serving Our Community

Pain Relief Chiropractic
Dr. William Holdsworth, DC

Adopt a Student

St. Elizabeth Seton Catholic School
Serving the East Palo Alto Community since 1978
*K-8 *Multi-Ethnic <Interdemominational
70% of Students Receive Tuition Assistance
Virtually All Graduates Complete High School
85% of Graduates Enroll in College
Sponsors Needed to Continue the Mission

call (650) 326-1258

Simple To
Complex
Tax Issues

“Tax Payers Saved $$5$
Amending With Me Including
Self Prepared Returns”

408-455-8877

Tax Ladyx

Business Start Ups
Prior Year Returns
Amendments

sallyanneea@taxladyx.com
Darling + Fischer
Family Mortuaries
Since 1936

Los Gatos - FD940
408-354-7740

Short-Term Care For Your Neck & Back Pain
Accepts M.D. Referrals = Affordable < Insurance Accepted
Be Seen Today * Walk-Ins Welcome = No Appointment Needed|

SANA ZEGLINSKI, REALTOR
CENTURY 21 ALPHA

(408) 644-7671

Buy or SELL
Experience! HoNEsTY! INTEGRITY!
BRE # 01450343

Member of ChiroTrust® (www.Chiro-Trust.org) * Parishioner

1836 Hamilton Avenue, San Jose, CA 95125

408-785-0631

. DrillilliamHoldsworthBlog.com

Vince Lima
MARK A. WATSON, DDS|

Parisbhioner

356-1166

catholicmatch’
California

He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.

Brian or Sally, coordinators

860.399.1785 an Official Travel

Agency of Apostleship
CST 2117990-70 of the Sea-USA

www.CatholicCruisesAndTours.com

- 9 2 | -~
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SPECIAL,

o

< Please Cut Out This “Thank You Ad”
on and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

Thank Yo

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

unday Missal
An ideal companion
for personal prayer.

In Stock & Ready to Order Today.
CALL OR ORDER ONLINE. $39.95

WORLD LIBRARY PUBLICATIONS “

800-566-6150 * www.wlpmusic.com

: - Following Jesus Everyibay:
\ : GOSPEL MEDITATIONS FOR DAILY LIVING

Ninety days’ worth of Gospel verses and reflections including
a meditation, a prayer, a simple activity for the day and
a related verse from the Old Testament. Ideal for Lent
and Eastertime, or for any time of year!

Ll

800-566-6150 « www.wlp.jspaluch.com/13182.htm

WORLD LISRARYPUBLICATIONS

Grow Your Business,
Advertise Here.

Support Your Church & Bulletin.
Free professional ad design & my help!

P

www.jspaluch.com

Call Angel

+"Ambulance  Solutions as Low as
+'Police +'Fire

800.675 .50

FINDaPARISH.com

Check It Out Today!

Catholic Parishes o e

24 Hour Protection at HOME and AWAY!

$1aDay! % .

ONE Y PARISH
An App For Catholics

. App Store gle

ONEPARISH COM

PERSONAL CARING SERVICE SINCE 1980

+/Friends/Family FR FREE A’l't',’f(;;‘,% SN Parish Info @ Donate @ Daily Funh
The Most Complete NO Long Term Contracts O N
Online National @ CALL 8003939954 s
Divectory of ||, Seliihl @ivivievss S LIFEWatchUSA | A

513459 St Lucy Church

www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805
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